k operett pa
Kottto.

oeh Marttl Simild har syn-
cket trevligt, da de satt i
Herra ja ylhdisyys.  Aft
?har roligt d4 spektaklet upp-—
¢ Kansanteatteris fortjanst.
ﬁdra spektalkelparet danserna
ippsattningen dominerar namli-
halet pa den magra handlingens
] A. Heikkilds bekostnad. Det
nderligt, att bolaget inte kunnat
h nagot mer spannande och sko-
-ale’c Av Fergusan kukka ja
det ju 4nd4 ha kunnat bli na-
och spannande. En hel del
' tadkoms 4r operaparodi. Det

Justigt i ett par akter, men S€n

ot. ‘Man begar nagonting posi-
ch pﬁhlttlgt Musiken, som i och

- assor av fortjanster I allvarlig
knar i fatal grad schlagervarlen
a stelbent och torr. Saften och
n man tacka de upptrddande

_ En hel del starka varor maste

i skriva pd forfattarens konto.
es vara en nodfallsutvag eller
skt t sd underbart humoristiskt med
n? Fylleriets ljuvlighet ar vis-
themsk och nordisk overtygelse,

ande livet gar igen i alla po-
med hemort i var del av vérl-

on komiken 4r vil dnda av det
an kan tinka sig. Eller skall

¢ allt kommer omkring forstas
"-« och skojfriskhet och klackar-
i vér allvarsdigra nation kraver
3 .;; skild spirituds motivering, 10r
etem inte skall verka obehaglig
| g D4 far man véan anse att

erna snda har sin lilla mission.
" Orvokki Slpo nen och

l’* 1 som drog ned de kraftigas-
rna. Deras dans var som vanligt
skande och sensationell 1 fraga om
oh suverin behdrskning av lem-

gko’cor och ett frickt trots mot
ag ar Det #r den dar Overlagsen-

r si absolut populdr. - . Som en
ens fartjanst kommer sedan att de
utveckla ett visst artisteri och en
e.rhet da de inte behdver uttryc-

e stamningar eller passioner. De

a i alla parodiska skamt tok-

ol
%k

Leo Lﬁhteenmﬁki och
_.: K innunen harsin styrka
ill De hirjade sd att det stod
ﬂ konkurrerade livligt med dans-
robatiska konststycken. Hon mat-
ska fulltecknad med. rispor och

4 det hela var over.

iosa paret Kaarlo Kyto—Elli
det just inte mycken plats for
" Det forefoll som om de och
gen hade beretts en plats i styc-
att det ju maste finnas sadana
«sa i en operett. Kaarlo Kyto
tratta lynnet och formatet for
T. ]. A. Heikkild. Ell Ranta
med Hon ma ha all mojlig
haghghet sa dr hon ingen ope-
Som sadan saknar hon tem-
ch rost Partiet var enligt fOr-
landena avsett for Malm1 Vilppu-
e varit annat.

— e ——— i
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,/Keittion puolella.”

Kevaan viimeinen ensi-ilta TySvaen
Teatterissa.

Tampereen Tydvien Teatterl esitti
ndytintdvuotensa viimeiseni ensi-ilta-
na torstaina Sigrid Boon romaanin mu.-
kaan laaditun farssin , Keittion puo-
lella”, joka on tunnettu mydskin seka
suomalaisesta ettd ruotsalaisesta elo-
kuvasta. Niytelmin# se on tuntuvasti
heikompi kuin romaanina ja filmina.
I.Néiyttéimﬁn rajoitukse: c}vat suuret ja
siksi eriit kohtaukset vaikuttavat kei-
| notekoisilta, kuten esim. konsulin ja
talon vieraiden tiheidt keittiossd kayn-
nit. Komiikaltaan farssi on ohuenlai-
nen ja kulunut, mutta tarjoaa kuiten-
kin tilaisuuksia huvittavien tyyppien
tekoon Todella hyvii farsseja on vi-
‘hﬁn eiksd , Keittisn puolella” kuulu

niithin — siitd puuttuu farssin paras
,,veto”. ®

Ohjaaja Eino Salmelainen oli tyyty-
oyt tavanmukaisten koomillisten kei-
nojen kiyttdon. Esityksestd kaipasi
suurempaa pirteyttd ja valitontd tuo-
reutta. Yleisvire oli hillitty ja elpyi
vasta viimeisessd nidytoksessd farssin
| tahdiksi.

Pididtehtivd Helga oli uskottu teatté—
rin nuorelle niyttelijdttdrelle Kerttu
Koivistolle. Suoritusta lienee sen téh-
den syytd tarkastella ensi kaddessa ko-

ikeiluna, jollaisena se oli la ‘uunkdypa.

Nti Koivistossa oli riehakasta nuorek-

kuutta ja reipasta hilpeyttd. Farssia
on kuitenkin nédyt~ltdvd ennen muufa
tekniikan wvarassa ja siind suhteessa
neiti Koivisto on vasta alussa. Ym-

mirrettivastd jannittyneisyydestd lie-
‘nee suureksi osaksi johtunut hénen
kulmikas ja nykivd esitystapansa. Kun
Helgan osa on hallitseva ja tarjoaa

| mahdollisuuksia hauskan ja valittoman

nuoren naistyypin kehittelyyn, ei sen

| tulkinta nyt voinut olla vaikuttamatta

esityksen yleistasoa heikentdvasti. Si-
ninsid on tietysti oikein, ettd nuorille
voimille annetaan esiintymismahdolli-
suuksia.

Illan paras suoritus oli Rauni Luo-
man toimittaja , Pontuksen” rouva,
teravasti ja huvittavasti tehty karri-
kointl. Elna Hellman puuhasi keitti-

jitdir Emmana hyvéntuulisen touhuk
kaana. Aune Vihridldn ja Leo Riutumn
pari oli tehty sovinnaiseen tyyliin tyh-
n15.nkoomﬂliseksl Eero Roineen kier-
tok sulunopettaja oli taitavin koomilli=
sin korostuksin huvittava suoritus.
Kaarlo Kytd esitti miellyttivisti kar-
tanon eteenpdin pyrkividd autonkuljet-
tajaa. Nestori Sarri oli konsuli ja
Bertta Tammelin hidnen ylpea tyttd-
rensi. Muissa tehtdvissd néhtiin lisdksi

Vdind Luutonen, Lyyli Erjakka, Irja

Riuttu, Eero Eloranta ja Hugo Mak=
konen.

Paul Ehnberg oli laatinut kolme huo-
neen sisustusta osuvasti.

Farsein suomennos olisi kaivannut

lkohentamista. Sellaisten sanahirvididen

kuin , garaashin” ja ,shofddrin” kiyttd
girihtdd pahasti, varsinkin kun niilid
on pitevdt suomalaiset vastineet.
1‘ Yleisdd, joka tuntui nauttineen farse
sin komiikasta, oli huoneen tédydelta.
(\hjaaja ja niéyttelijat kukistettiin.

O. V—hl
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Kolme hauskaa
humussa: vas. Kaarlo Kyt6,

Hugo Makkonen ja Eero

4,!-'."51' Roine. A

Ply=13-
Vanha kunnon

operettl. l

"lloinen leski’’ Tampereen
Tyovaen Teatterissa,

Lehdrin ,Iloinen leski” on
kuolematon — siltd ainakin
jilleen tuntui Tampereen Tyovaen
Teatterissa perjantai-iltana. Vaikka
tim4 vanha kunnon ,leski” el enda
hurmaisikaan tuoreella vilittémyydel-
ladn, on siind kuitenkin paljon alati
viehdttivad. Romantiikka kukkii elin-
‘voimaisena sen musiikissa, henkildiden
kohtaloissa sekd vuorosanojen leikin-
laskussa ja sanaleikeissa.
Niin on asianlaita varsinkin, kun
esitykselle annetaan uudet kehykset
ja muutenkin uutta vauhtia ja kohen-
| nusta. Ja niin oli Tydvaen Teatteris-
sa tehty. Paul Ehnberg oli lavastuk-
seensa valanut valoisaa opereftitun~
nelmaa: vaaleita vidreja, kullanvilkky-
vid pilareita Ja sinisensiintdvid taus-
toja. Saimi Vuolle taas oli jlirjestinyt
komean pukuparaatin, jota katsellessa |
sotavuosien kangaspula haihtui mie- |
lestd. | T
Niihin varikyll#isiin kehyksiin oll
Kaarlo Kyté puhaltanut operetin heh-
kumaan. Tosin aluksi hehku ei ollut
aivan  kirkas — Jjadykkyys ja. hidas
vauhtl pyrkivdt vaivaamaan — mutta |
tolsen néaytoksen keskivaiheilta ,sytyt- 5;
ti” ja loppu sujul oikeassa operettivi= |

Franz
kaiketi

1

reessé.
G

Jo ,,Stambulin ruusussa” voi havaita
Rauni Luoman laulullisen edistymisen,
joka edelleen On jatkunut. Hanen
‘#4nensd el tosin ole kantovoimaltaan
suuri, mutta hén kayttaa sitd entista
taitavammin ja vapautuneemmin. Kun ;
hinen mnaisellinen vieh#itysvoimansa
luo hiinen ympdérilleen oikean operetin
{lmapiirin, kuuluu myoskin Hanna
Glavari hédnen voitollisten primadon-
| niensa sarjaan.

Kaarlo Kyté ndytteli Danilon hiou-
tuneesti ja tottuneesti?*{nutta talla ker-

i i il A I i3

taa siitd kaipasi enemmin hurmaajaa,
nyt e oll ehk# liian hillitty, korrekti
ja siloinen — mutla komea ja miehe-
kas Xkylld. Operetin ohjaaminen jo
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osan esittiminen pakostakin kay ras-
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msa—iere |
| Illan parhaita suorituksia laulullises-
| i oli Nestori Sarrin de Rosillon. Joi-
| denkin vuosien viliajan jilkeen hin
on saanut sopivia lauluosia ja hanen
helei tenorinsa on paassyt oikeuksiin-
sa. Sirkka-Liisa Tarvainen Valencien-
nend osoittli jatkuvaa kehitystd niin
laulullisesti kuin ilmeilyltddnkin. Hu-
go Makkonen esittl hauskan muhoile-
vasti parooni Mirko Zetan tavoittaen
osuvasti leikittelevan operettityylin.
Fero Roine lidhetystdvirkailijana saa-
vutti suosiota nasevilla sutkauksillaan
'ja Ossi Kostia, Eero Eloranta, Oiva
Luhtala ja Leo Riuttu hoitelivat luis-
tavasti eri tehtdvid viimeksl mainittu
herittien huomiota sattuvalla naa-
mioituksellaan. Mukana olivat lisd ksi
mm. Aune Vihridld, Berila Tammelan

| ked joukko.

ja Kerttu Koivisto seki grisettien vieh.

_Stambulin ruusu”
Tybvéen Teatterissa.

Operetti-ilta. |
|
|
|

...--
- —— =

Rauni Luoma ja Kaarlo Kyt

pEEi‘ethvissﬁ.
|
|
Julius Brammerin Ja Al--i1
fred Griinwaldin kirjoittama |

operettitekst{ ,Stambulin ruu-
suun” on luvattomen kdyk#inen: juo-
niaines hatara ja tapahtumat vdhiisid.
Kun myOsk#sin Leo Fallin musiikki
el ole erikoisen omaper#istd eikd tart-
tuvaa, valkka tHyttikin operettimu-
slikille asetettavat kohtuulliset vaati-,
mukset, vaatli ,,Stambulin ruusu” hy-

puolustaakseen paik-

viin esityksen
kaansa ns. suuroperettien rinnalla, jol-
hin teatteriyleisdmme on viime vuosi-

na tottunut.

Tampereen Tydvien Teatterl olikin
tehnyt parhaansa. Kaarlo Kytd
oli ohjaajana t#ll4 kertaa saanut teh-
tivistiin olkean otteen ja valanut esi-
tykseen tyylikkyyttd. Tosin hén el ol-
lut mahtanut mité#in wvarsinkaan en-
simmiisen niytdksen auttamattomalle
pitkiveteisyydelle, mutta oli tnrkolnk
kiyttinyt hyvidkseen kaikki mahdolli-
suudet esityksen piristimiseksi, it8- |
maisen tunnelman luomiseksi ja ke-
vyen hupailun keksimiseksi.

Varsinkin lavastus osaltaan edesaut-
toi suuresti Ilmapiirin luomisessa.
Paul Ehnberg oli laatinut kerras- |
saan loisteliaan operettilavastuksen,
parhaimpia, mita yleensdi on viime
aikoina n#hty. Haaremi- ja palatsi-
nikymissdé oll Iitdmalsta koristeelll-
suutta, hyvii makua ja varmaa ty yli-
tajua ja sveitsiléisen hotellin sisikuva
oli ensiluokkainen. Vain harvoin na-
kee niyttimsillimme niin taysin man-
nermaisella tasolla olevaa operettila-

vastusta.
Ei vol muuta kuin ihmetelld, mistd |

teattereittemmme puvustonhoitajat vie-
18 kuudentena sotavuonna pystyvil
loihtimaan sellaisen pukukomeuden
kuin Tampereen teattereitten vilmei-

simmissii ensi-illoissa on nihty. , Ku-
Tampereen

ninkaan sateenvarjohan”
Teatterissa oli komeata pukuparaatia
alusta loppuun ja ,Stambulin ruusus-
sa” Saimil Vuolle viett olkeata
riemujuhlaa: hitkiisevi puku toisensa
jlilkeen ensi parista avustaja- ja tans-
pityttji myoOten. Sellaista itdmaista
loistoa el todellakean n#e -missddn

muualla kuin — opereteissa.
Liisi Hallas vastasi tansseista.

Vaikka ne eiviit olleetkaan kovin vaih-
televia, oli niissd kuitenking rytmild ja
eksoottista tunnelmaa, kun taas viimei-
gen nlyidksen tyrolilalstanssissa oll
hauskaa vuoristolaistuntua. Erikoisest{
on lisiksi mainittava plenen Amorin

veiked jousitanssi.

Helvi Mikisen orkesterl tuntul
viime kuulemasta herkistyneen. Se
soitti tiyteldisin ja vuolain tahdein se-
k& mydtiili velppaastl solisteja. Kuo-
roissa varsinkin naiséfinet kunnostau-
tuivet miesiinien jdddessd heikom-

miksl.

Kondjan, turkkilaisen ylimyksen tyt-

et ST et g e s nes | maflkoin’ vallan  repiiisevistl.

KIRJALLISUUS
@@ /A4 TAIDE

Kaarlo Kydén vierailu

Tyovaen Teatterissa eilen tarjosi
miellyttivan ja rattoisan teatteri-il-
lan salintayteiselle katsomolle. Vie-
\railunaytantond esitettiin V. Shkvar-
kinin nykyvenildinen komedia ,,V1e-
ras lapsi”, jossa hra Kyto esiintyi
kaukaasialaisena ylioppilas Jaakovi-
na. Jo heti nayttimolle tullessaan sal
hra Kyto yleison lémpimistd terveh-
dyksistd todeta, ettd hin yha edelleen
on tamperelaisten ehdoton suosilkldi,
ja pitkin iltaa kohdistettiin haneen
yvhi paisuvia suosionosoituksia. Hra
Kyto esittikin Jaakovinsa valittomal-
l5 ja valloittavalla niyttelijailolla, |
vilkkaasti ja vivahdusrikkaasti, saa-
den mukaansa kaikki muutkin esiin-
tyjat niin ettd -,,Vieraan lapsen” esi-
tys vauhdikkuudessaan sai aikaan
miti riemukkaimman tunnelman ram-
pin  kummallakin puolella. Kaikki
muutkin esiintyjat antoivat pm_:aé-
taan ja niinpd kattentapuimkset
purkautuivat esiin miltei jokaisen
kohtauksen jalkeen ja vax-ﬂ'iﬂﬁn nay-
tosten padtyttyd ne ghunodostuivat
suorastaan myrskyisiksi,” Kukkiakin
jaettiin rmmes=~t " Rk

G i Cira
2lsa Turakaisen ja GArtiur fe-
Laakson lahjandytdnto.

si,
£a

Té.mpereen Teatterissa oli _-,efi_le?l _,il_-
1;;;1'1-,3.'_ ELba Turakaisen = Ja Artturi 11"
Laakson lahja-ilta. Esitettava nay- &
telmi  oli W. Somerset Maughamin |2
Sade” Ja «iing vierailivat Emmi i
jurkka ja Kaarlo Kyto Helsingin |-
kansanteatterista. Kuitenkaan ei tilal-
suuteen ollut saapunut kuin runsas
puoli huonetta, miks osoittaa, ettel
Tampereen Teatterin kantayleiso an-|
na arvoa hyvalle esitykselle — tama
esitys oli todella hyva.
Elsa Turakalinen esitti nyt
toista tehtavaa kuin aikaisemmin, ni-
mittain Joe Hornin alkuasukasvaimoa
Ameeta. Tehtdva sporitettiin “antau-
muksella, vaikka osa ei oikein ' sopi-
nayttel jattarelle. Art-
ks o naytteli O’Haraa ja
melkoisestl vapautuneemmin kuin
aikaisemmin. X m miJurkka Sadie
Thompsonina oli osastaan luonut va-
kevan ja jarkyttavan luoman. Hanen
alistumisensa tapahtul herkasti ja as- |
teettain. Siita huokui vastaan hata,
joka tartuttavuus oli - ilmeinen. Ha-
nen luomansa kehittyl loppua’ k-ohti\
uskottavasti ja vakuuttavasti. e oli;
erinomainen suoritus, lyhyesti sanoen.
Kaarlo Kyto pastori Davisonina
oli hyva suoritus sinansi, vaikka koh- |
dittain se ei paassyt Vilho Ilmarin
Kuitenkin se oll kunniakas

rutkaan
ruri Laa

tasolle.

syoritus. Muut osat taydensivat esi- |
tysta ja ne esitettiin asiaankuuluvan
vakuuttavasti.

Yleiso seurasi esitysta herpautu-
mattomalla mielenkiinnolla. Vierailijat
ja molemmat lahjandytannon esiinty-
jat saivat kukkavihkonsa. Tunnelma
| rampin molemmin puolin oli innostu-
nut, mikd naytosten valilla puhkesi
riemukkaisiin suosionosoituksiin.

; estarillist

vallisia ilmioit4.
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si 2l hiemen kulmikasta }
mutta tolsen parin tehtidvi
lin ruusussa” onkin ep
Kerttu Kolvisto kalpaa
iinellisesti ankaraa valme
hén hallitse mybskddn né
nilkkaa ‘saadakseen syntymé
tuneen ja vilittdmdn opere
sen. Herttaisuus Jja slevd
syys ovat nyt hninen parha
Nestori Sarrin muhkea &3nis
oikeuksiinsa ja h#n hassut
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~ Schillerin ,,Don
_Ty@w

Tyovaen Teatterin tamian talven
tolminnassa ovat suuret ensi-illat ta-
val Syyskauden ' suuri
‘f?nnannﬁyfc,e sPeer Gynt” muodostui
'{mtavan esityksensd vuoksi suurme-
}stykseksi ja nyt kevitkaudella tu-
3 toinen maailmankirjallistuden
rkkiteos, Schillerin ,Don
rlos” parrasvaloon. Yksikin
pinen talvikauden kuluessa riit-
vakiinnuttamaan teatterin taiteel-
\ maineen, kaksi osoittaa kuinka

*ealle vaatimukset laitoksessa
- faan ja kuinka monipuolisin

0 tyksin se on varustettu. Ja kun
t—_ puolestaan kansoittaa salin
‘ . * kerralta on ohjelmiston liika
500 den vaara vain ndenndinen,
“ | ¢in huomioonotettava.
ko, er sai vuonna 1782 erddlta ys-
K¥“n kehoituksen kiyttii Es-
a"ﬁ’ Kruununprinssin surullista ta-
1aa. draamanaiheena ja ehdotus
lytti tulisieluista, vapautta juma-
l yaa runcilijaa siind mdarin, ettd
‘heti ryhtyi kerdilemddn aineksia
"o varten. Rinnan naytelmén-
5, Kavaluus ja rakkaus” kanssa hin
1 tteli teostaan, paittien antaa sil-
= vlun Hamletilta, veren ja hermot
1- v;ldl:zilta, mutta verensykkeen
it- Eitﬂel.tﬁn. Samalla piti nay-
b2 ta, tulla ihmiskunnalle vakava
p#~= inkvisitionin prostituoivas-
‘ tei% tuksesta sekd julistus uu-
tys- vapauden ja inhimillisyy-
seks lista. Pari vuotta myohem-
200 phos saanut jambisen runopu-
a paisunut niin laajaksi, et-
lja itse piti sitd ldhinnd lu-
2. Erididen nidyttelijoiden
| sesta hin kirjoitti sen uu-
__-"q posaksi, mutta palasi jalleen
{ a,"oocm,. korjaili, pyyhkieli, li-
geen; nuokkaili, kunnes runoelma
%}1; muodonvaihdosten kautta
,' yn \en nykyisen asunsa ja esi
Litiin B kerran Mannheimissa |
{" B pni 1788 ja seuraavan|ri :
| w:alal"_ urgissa kuuluisan Schri- ! ndy ;
V2 vissa elokuun 20 piiviind | tevi
2 dminkin jilkeen on teki- | jaajs
05\ rtteeseen tehnyt niytel-| Mt

Leb\ | PPE muunnoksia. Tois- | teat!
\sﬁe‘\ \on se kuulunut#ma,aﬂ; nyt 3

tis-
nit-
\ -in-

\ reiden valio-ohjelmis- | saav
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niyttimotulissa. ,,]
{ti uuden kauden 8¢
kehityksessd. Se on
Jjotka merkitsivit u
kimousmiehen las
vautumists fhmis
Niin4 onnellisina
ler vietti Lelpzig
syntyl mm. ,, 1

vapauden ja miek

Lelee vapIAMDIA, WU
ruksen viestell tac e
aunperillisth Don C
ka el kirsl nihus i
komaita. Valtiollls
jo varsin xiriistet
takkain, mutia 8e€
rlle. Hin raker
konfliktin kunink
lisen kesken! tais
ta. Ist oll nim. m
| morsiamen anss
Niistd draamal
| ler thailtavella U
kologisella vals
Araaman, joka
tinkimattdmin T
| kuttavaan tragii
tuhoutumiseen )
saavuttanut rak
| toteuttamaan ko
jaa Ja monisiil
| gSchillerin loiste
:. logi, jonka jam
likuvien runsa
vapaa sisiltd ke
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Teatterin tdmén talven
ovat suuret ensi-illat ta-
allis sitd, Syyskauden' suuri
voimannayte ,Peer Gynt” muodostui
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" pinen talvikauden kuluessa riit-
 \yakiinnuttamaan teatterin taiteel-
| | maineen, kaksi osoittaa kuinka
alle vaatimukset laitoksessa
yan ja kuinka monipuolisin
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anjan’ kruununprinssin surullista ta-
aa draamanaiheena ja ehdotus
ellytti tulisieluista, vapautta juma-
raa runoilijaa siind mddrin, ettd
heti ryhtyi kerdilemadn aineksia
amaa varten. Rinnan naytelmén-
Zavaluus ja rakkaus” kanssahdn
Ii teostaan, pasttien antaa sil- | o
lun Hamletilta, veren ja hermot o i e o ONMIERHT
vitzilta, mutta verensykkeen ! W _, T WL g e 0 3
itseltiin. Samalla piti niy- iy i ¢  Kaarlo Kydon elavoittdméand oli
vi tulla jhmiskunnalle vakava ' etevisti ja harkiten luotu, alusta
«x inkvisitionin prostituoivas- loppuun varmasti veistetty luoma.
Hugo Makkosen rippi-isd Do-

ituksesta sekd julistus uu-
‘vapauden ja inhimillisyy- mingoa tuskin voi kuvitella todelli- |

ista, Pari vuotta myGhem- semmaksi, siind oli sitd rauhallista |
05 saanut jambisen runopu- omanarvon tuntoa ja salattua kyy-
paisunut niin laajaksi, et- nillisyyttd, jolle keskiajan kirkon | |
ja itse piti sitd ldhinnd lu- omaama valta antoi aihetta. Miesroo-
. Eriiden niyttelijoiden leja esittivit edelleen Eero Elo=l
hin kirjoitti sen uu- ranta kreivi Lermana, Vidiné L uu-
oosaksi, mutta palasi jélleen tonen suurinkvisiittorina tehden
toon, korjaili, pyyhkieli, li- i :;;:ﬁ.,,ﬁﬂ_.ﬁ:_";;: e e B henkilostadn erinomaisen tutkielman,
‘auokkaili, kunnes runoelma R R e Nestori Sarri kuningattaren paa-|
muoddmv;raihdosten kautta Don Carlos (Ossi Kostia) ahina,.livari-Lax Ferian herttuana|
n nykyisen asunsa ja esi- | ja Yrj6 Roine kuningattaren hen-
i Ykerran Mannheimissa |sinainen julistus, on Don Carlos suu- . kilaskaringd sekd joukko muita, ni-
pni 1788 ja seuraavan |ri runocelma ja sen asianmukaiseen melti mainitsemattomia tdytehenki- |™
urgissa kuuluisan Schro- | niyttimolle tuomiseen tarvitaan pa- 16ité. 1
vissa elokuun 29 paivina | tevid niyttelijivoimia ja taitavaa oh-13 ¢ Naisosia on draamassa vdhdn eika
minkin jilkeen on teki- | jaajaa. 1 ‘npiiden merkitys varsinaiscon jwe-
tteeseen tehnyt nﬁytel-r Molemmat edellytykset on TyGvden ! nen kehitykssen ole kovin ratkaise- | ©
mpii muunnoksia. Tois- | teatteri ennenkin tdyttdinyt, niinpa|i{ va. Kuitenkin antoi Ebolin prinsessa
| "\ on se kuulunut maail- | nytkin, Johtaja Salmelainen|] Enni Rekolalle tilaisuuden kehi- R
o \ \reiden valio-ohjelmis- | saavutti draamalla uuden ohjaajavoi-|t  telld oivallisia draamaniyttelijan
VAN ton. Perinpohjin perehtyneend nay- { ominaisuuksiaah sangen kauniiseen |,
, oli Espanjan kunin- | telmén ydinajatuksiin hén suurilu- | tulokseen asti. Hinen intohimoinen |i
b % N(historiassa tunnettu | kuista henkilokuntaansa taitavasti |(  prinsessansa kuului illan parhaisiin.
5,0%“_;_,..-"' . 99 \v . v s . _ . so_ oo 48 AP CLL el
- ¥ —verinen”)" ensimmaisen kdytellen antoi draamalle elavan hen-|{ = Kuningattaren seuranalsia esittivat
-~ Ctioe smttisi i | s _aom hanlcilille todellisen veren- |l Luvli Erjakka, Aune Vihridla

néyttimotulissa, ,Don Carloshan” aloit- | gyihkyivat kirkkaind. Kohtaukset seu-
ti .uuden kauden Schillerin kirjaillja- | rq¢ivat toisiaan tasalsessa poljennossa
kehityksessi. Se on niitd rajaviittoa, | ja tunnelma tiivistyl vékevastl
mka merkitsivit uhmailevan vallan-| Kokonaistulokseen valkutti painavasti
kumousmiehen laantumista J_a muo- | paul Ehnbergin lavastus, joka tAyttl
vautumista {hmisyyden julistajaksl. | yaativimmatkin mitat. Kysymys oll
Niin4 onnellisina vuosina, jotka Schil-|teknillisest! ratkalstu taitavasti, niin
ler vietti Leipzigissi Kornerin luona, 'Etm pienin muutoksin nopeast! voitiin
syntyli mm. , Don Carlos” — vaikuttava |ssyytt4d toistakymmentd kuvaelmaa.
vapauden ja miehisen ystivyyden ju-|Holvikaarien ja verhojen kiyttd antol
listus. | lavastukselle suurpiirtelsyyttd ja vail-
Sen historiallinen tausta on aito, | xuttavuutta, todellista suuren tyylin
mutta henkilditd kirjailija on kidsitellyt| aitoa teatteritunnelmaa.
jossakin méilrin mielikuvituksellisesti. ®
Espanjan kuningas Filip II, henkisen| Nayttelijisuoritukset tarjosivat kil-
pimeyden ja vikivallan edustaja, tais-|tollisia teht4vid ja monet nlistd olivat | e b o
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"| Pienemmisti tehtivistd plirtyivit m
erittdin onnistuneina hahmoina Ee -
ro Roineen Eerikki Sorolainen,
Kusti Salan vanha vanginvarti-|
jaukko, Yrjo Roineen yksinker-
tainen sotamies sekd Vdiné Luu-
tosen ja Jukka Vienon porva-
rit. Arvo Ranta lausui Wexion
piispan vuorosanat ehkd hieman liian
pateettisesti, kun taas Jallu

Vuolteen pari osaa u.muqm& yllatta- _.O<mm: | N-mm%%mﬁ—-mmm-

LL

vin heikoiksi ennen muuta. d#nelli-
sesti. Vainé Luutonen lauloi kau-
niisti sotamichen laulun ja Erkki)
Huttunen hinen toverinaan tdyt-
ti hyvin paikkansa.

Esitys oli joka suhteessa teatterille
suuri taiteellinen ' voitto. Ja sitd
mieltd tuntui olevan myoskin salin-
tayteinen yleiso, joka osoitti kiitolli-
suuttaan - pitkillisin suosionosoituk- |
sin ja monin kukkalaittein. Kaiken
nykyajalle luonteemomaisen farssihd-
lindn ja kevyemmin ohjelmiston ,,vé-
ipalana” ,Daniel Hjort” tarjosi an-
oisan ja vaikuttavan teatterfelamyk-
el "Poivottavasti - yleiso- jatkuvastif
hsoittaa niytelmidd kohtaan yhtd
suurta kiinnostusta kuin eilinen mz.mw..m

iltayleiso. | | A

P

Daniel Hjort (Kaarlo Kyto).

Tampereen Tyovien Teatteri litti
ellisiltana jalleen, ldhes parinkymme-
nen vuoden valiajan jalkeen, olijel-
mistoonsa Josef Julius Wecksel-
lin maamme historian erdsta vais
hetta  kuvaavan murhenidytelman
sDaniel Hjort”. Timi niytel-
ma, joka valmistui v. 1862, ei ole
vuosikymmenien kuluessa menetti-
nyt tuoreuttaan, vaan. valkuttaa
edelleen viljahtymattomialla voimal-
la. Naytelméan draamalliset ansiot

sen kirjoittaessaan tuskin nuorukais-
1kag varttuneempi. Siind on tilviisti
keskitettya  toimintaa, traagillista
voimaa ja lyyrillistd kauneutta ja
sen luonteiden kuvaus on selvapiir-

teistd, syvalla ihmistuntemuksella
nahtya. Vaikka Paavo Cajanderin

suomennos etenkin runomitassa vai-
kuttaa paikoin hieman vanhentuneel-
ta, ei tamakdan seikka tee suurem-
paa haittaa, eikd vdhenni ndytelmén
suuria ansioita. Kun lisdksi naytel-
min ohjaus toteutetaan vankasti
realistiselta- pohjalta liikatunteelli-
|.suutta

Hjortin tarina nykyajan katsojalle-
kin - vaikuttavan ja . .mieleenjdavan
teatterielamyksen,

,Daniel Hjortin” tapahtuma-aika
— v. 1599 — oli maallemme histo-

riallisesti ratkaiseva. Olihan juuri
koettu nuijasodan kauhut - Klaus

Flemingin verisesti kukisiettua Ilkan
talonpoikaiskapinan, Arvid Stalarm
oli astunut Flemingin tyon jatkajak-
si. Nuijasodan jalkiselvittely, talon-
poikien viha sortajia vastaan, muo-
dostaakin ndytelman  aalteellisen
pohjan, vaikkakaan tekija el sita ka-
sittele mitenkddn tendenssinomai-
sesti, vaan antaa kostajaksi asettu-
_._ van Daniel Hjortin toimia enem-
mankin henkildkohtaisista vaikuttels-
ta, isdnsd ja muiden sukulaistensa
teloitustenn kostajana. Samalla ker-
taa kaytiin taistelua Suomesta ja
sen omistuksesta: toisaalta Puolan
kuninkaan Sigismundin, jonka mie-
hia Stalarm oli, ja toisaalta Kaarle-
herttuan ja Ruotsin valilld. Sigis-
mundin puoluelaiset jouluivat ha-
violle ja hanen kannattajarsa tuhou-
tuivat®*— tassd kohdin Wecksell jon-
kin verran poikkeaa historiasta —
mutta myoskin Turun linnan kukis-
tumista ja Stalarmin haviota jou-
duttanut Daniel Hjort tuhoutuu, silla
hanen keinonsa eivat olleet siveelli-
sesti vahvoja.

Klaus Flemingin kasvattaman Da-
niel Hjortin, vanhemmistaan tiela-
mattomdn talonpoikaispiddllikon po-

- # ._.__l-_ am L] - L] LX) ot
R e . T ey YN R s WY ST AT ™M S Tvi% 1799 AT

. ja romanttista = korostusta '
karttaen, - kutenn Tyovéen Teatterin, 2
esityksessd tapahtui, tarjoaa Daniel--§

n ,Daniel Hjortin'

ensi-ilta eilen Tampereen

Johtaja Edvin rm.w__ﬁ e oli ohjauk- rekasta intomielisyyttd hznen paas- |

T EL se e pe ws -

‘sessaan, kuten aijemmin mainittiin, tyddn selvyyteen itsestddn ja omis-
pysytellyt realistisella pohjalla, silti tauduttuaan kostoajatukselle. Han

jattimatts ndytelmin runollista kau- eritteli Hjortin monisdrmiisen luon-
neuttakaan  kayttamatta ot

. hyviksi, teen miettelidisyydestd toimintatar-
Néytelmén draamallinen kiinteys oli moon, rakkaudesta vihaan ja alistu-
epiilemattd voittanut silld, ettd Stdr- misesta ylpeyleen, vakuuttavasti va-

armin’ - ja - piispa Eerikki Sorolaisen laen mukaan sopivan maaran
kuvaelma oli jatetty pois, mutta sa- nillisyyttakin. Loppukohtauksessa

‘malla se kylld “kavensi ndytelman kaipasi kuitenkin enemmén voltollis
aatteellista pohjad, aatelisherrojen ja ta voimantunnetta ja yleensikin nou
sorretun " talonpoikaisvieston vilisen “sut jaivdt jonkin verran ulkokohtai
ristiriidan - kuvausta. - Néin jii ehkd suuden varaan, eikd niissd riittavast
lilankin voimakkaaksi’Daniel Hjortin  ilmentynyt sisdisesti patoutunuti:
henkilokohtainen = kostoajatus., Mutta  tunmetta; se ei pursunut omalla voi
joka tapauksessa on ohjaajalle ms..m mallaan, vaan jotakin tehtyd oli ha

nettava suuri tunnustus siitsd, etts|vaittavissa. Suurimpana s;ynd t8

hin oli saanut esityksen kiintedn yh-! hin ehkid oli hra Kydon aika tavalld’

tensiselsi ja tasasuhtaiseksi. Tem-|helsinkildisittdin koristeellinen puhe-
pon kiihdytykset nousukohdissa oli-|tapa, joka kylld menetteli hiljaisem-
vat hyvin perusteltuja ja hidastelut | missa kohtauksissa, mutta joskus
— joitakin kohtia lukuunottamatta | nousukohtauksissa hieman sérki illu-
— oikein ja vaikuttavuutta lisdavasti| sionia.

harkittuja ja toteutettuja. Eri hen-:sijaan eivit jattdneet toivomiselle
kiloiden luonnepiirteet valottuivat; varaa. Joka tapauksessa Daniel
selvind ja kirkkaina. Enmen muuta| Hjort on merkittdva hiénelle voitolli-
on ohjaajalle annettava tunnustus oi- | seksi ja kunhan esitys eilisestd vield
vallisesta H.mﬁmwgﬁ:mm@mg puolesta, tasoittuu ja kiy sisdisemmaksi, niin
jossa. . vain . __Eﬂw.q&_ﬁ erehdyttiin tar- | siitd voi muodostua suorastaan lois-
peettomaan  asenteelliseen  paatok- | tavakinn niyttelijiteko. — Lyyli
seen. Keskustelu sujuikin eldvasti ja| Erjakka tulkitsi paljon kédrsine

-

sujuvasti, todistuksena huolellisesta | ja kostonajatukselle pyhittaytynee
harjoituksesta, talonpoikaisvaimon Kalrin hyvin vai-

Taiteilija Jussi Karin lavastus | kuttavasti. Erityisesti pani merkille
oli erittdin ansiokas ja monet ilmai-| hdnen mainion lausuntansa. Vain

suvaikeudet oli sekd ndyttamoteknil- | kohtauksessa Ebba Stenbockin kans-

\ L R lisesti ettd kuwauksellisesti hyvin|sa kaipasi hivenen enemmin voitol-
ovat . suorastaan hammastyWavan|,,ucaistyt,  Erikoisen  vaikuttavia| lista ylpeyttd, — Edvin Laineen
suuret kun muistaa, ettd tekiji oli| ._
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Juhani Eﬁamm .nOmmm_HcmﬂpV, Arvid Stalarm (Edvin Laine) ja Sigrid

Ilmehtiminen ja litkunta sen |
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